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List of Terms According to

il clalhaal) daid

Arabic Alphabet @l agd
English ) Arabic (s
Minimum intervention SV SRR
Blue shield 3u¥ gl
Historical archaeology Td )l 6
Urban archaeology il e G
Sampling ide M
Ethics of conservation Jalaall cilddIalf
Authenticity ALl
Atlaal ]
Curator Caatie (el

| Anasylosis [ edadd

Ruins el
Significance EIY
Heritage significance i) 5 Gaaal
Cultural significance JalE5 daanl
Cosmic significance i S Laal
Retention of authenticity Ay olay)
Retention of associations Ul Y ey
Retention of meaning snall oldy)
Preventive measure PR
Examination ola)
Disturbance Jual
Clearing &Sl
Management 3l
Heritage management Sl 3 )
Risk management bl (o el 3 )
Visitor management CroAl N 3l
Resource management 2 sall 3500
Site management & sall 3
Management of the

archaeological site Y adsall 3
Associations alys )
Patrimony &)
Restitution Gl pasl g la )
Guidelines lals
Removal )
Replacement Jlasi
Use alasis)

Sustainable use

olisa ladin

Appropriate use

Clia r.\;s:uj

Maintenance strategy

ilpm Al i

Risk preparedness

Emergency preparedness o) shall Slani)
Reproduction i
Repair o)
Addition FEIeN|
Risk management

framework DLl o el 51y U




Arabic-English Glossary
Version 1.0. 31/07/08

Revealing ekl
Reuse aladiu sale
Adaptive reuse (shsad aladin) sale)
Reconstruction el 3ale )
Rehabilitation Jualisale)
Reassemble i bale )
Recycle e Bale)
Rearrangement @l i sale )
Reintegration Jal&s sale |
Reburial CAd Bale)
Refill pa sale)
Repatriation oh gl sale]
Statement of significance el Dle)
Statement of conservation
policies Jalial) cilulaw Se
Intrusive (o)
Acquisition o L)
Access Jsdall [ J sea oll A<
Jdaadl [ Jeasll A0S
Public access sgaall
Reversibility Jaal) ) ) Ak
Detracted from e i)
Construction el
Propagation Cy
Interpretation program Ja sl el
Presentation program A a3
Vestige of the past ) Ly
Archaeological remains 3o )5 Ly
Historic town aay b saly
Infrastructure dgiag Ay
Environment day
Historic environment Qa5 Aoy
Physical environment Aale Ay
Built environment Ae Ay
Interdisciplinary il
Intervention JAN
Historic gk
Impact il
Historical )
Establish significance e Jaals
Interpretation s
Interpretation of
authenticity ALY Syl
Stabilization A s
Periodical renewal S5 2
Risk avoidance hlaall o el aind
Risk identification halaall (el yassy
Provenance Gl e aaas
Identification Aosa aaad
Destruction prhaai
Accidental destruction Jaata yé ardasd
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Intentional destruction Yaxte aghani
Investigations Dlagad
Intrusive investigations Apelail Sliaad
Archaeological )

investigations Jo U iy
Control aSas
Development control il b oS3
Alteration el
Vandalism TR
Planning for management 5yl Jaykads
Planning for conservation Lolaall Jayass
Surroundings o s
Emergency intervention soda Jaxs
Curative intervention e Jaxi
Preventive intervention By Jass
Reinforcement A i
Decay AN
Registration Cgs
Heritage &l i

Heritage of indigenous
people

Archaeological heritage S8 &y
Historic heritage PSR A
Underwater heritage el caas &l
Cultural heritage (A &l 3
Movable cultural heritage Jsiie LS &) 5
Living heritage o Gl
Industrial heritage (o=lina & 5
World Heritage alle &l i
Material heritage ke & 5
Built heritage e &l 3
Built vernacular heritage TN (e &l i
Sustainable heritage aliue ) i
Common heritage & yidia ¢l y3
Architectural heritage S lare & 5
Submerged heritage Dsara ) i
Cultural mapping A8 Aday 3 s i
Stratigraphy Gladal) o i3
Restoration PO
Falsify evidence o s
Falsify historic evidence Al s
Falsify artistic evidence S8 gy
Recording i
Consultation By
Distorting the meaning oimall 4 055
Infill design Alel il edal i avenal
i mel gl
Evolution of cultural
heritage O i R O e
Modification Jadat
Risk of damage calil) Hhalad e
Risk Dhlaall g2 s
Enhancement SIS
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Displace Oa st
Change of function MEN-PRRIEL
Vernacular traditions Iah Al
Significance evaluation TaaaY) s
Risk evaluation bl (o el s
Presentation s
Presentation of ‘
authenticity oY) aniy
Popular presentation (e s
Traditional el
Risk mitigation/reduction Dlalaall o el Jule
Mitigate damage Al Jalas
Intrusive technique Jala) A
Traditional technique Agaulas 44
Modern technique Hias A
Non-intrusive technique Tadadl) e 348
Consolidation Ay
Authenticity assessment AlaY) Ay
Impact assessment Ll ans
Risk assessment Lhlaall (o i) i
Site assessment &8 sall o
Control assessment oSl llad anis
Assessment of

vulnerability Calil) L8 4
Integration JalSs
Harmonious integration G gle JalSS
Integrity Alalss
Integrity of heritage Sl Aalalss
Ecological integrity daa ¢ <) LSS
Visual integrity i yay LSS
Historical integrity Ao ) Al
Cultural integrity PPN
Aesthetic integrity Alles AldSs
Scientific integrity Aaale 4Ll
Physical integrity Toale Ay
Adaptation s
Deterioration als
Natural deterioration ornb i
Excavation s
Partial excavation (> i
Retouching i
Development Al
Cultural development AE A
Urban development 3l jee Agai
Sustainable development ol Yiusa dpals
Heritage diversity Sy g s
Cultural diversity & ¢ 5
Threat 2ags
Physical threat e 23S
Frequency Sl
Documentation G g
Cultural (S
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Inventorization EPTS
Integral part JalSia ¢ 3
Missing part 2588 ¢ )a
Condition FLIN
Condition of building il s
Physical condition il Al
Conjecture SN
Historic garden Jady 5 Adaa

Conservation crafts

Haram aAn
Degradation Al (pe Jas
Urban conservation e Lalia
Conservation BAFN
Conservation-restoration ase yi-Lalia
Environmental

conservation o lia
Cultural conservation (A Llis
Permanent conservation aila Ll
Integrated conservation JalSia Lalia
Architectural conservation S e Llia
Preventive conservation (S Llia
Preservation Jass
In situ preservation & sally Jais
Protection iglaa
Protect authenticity Uy lea
In-situ protection &8 5l dles
Permanent protection Al Ll
Temporary protection 28 50 dlas
Integrated protection ALl<ie Alaa
Environmental

characteristic iy dapad

Historic character

*“.J‘)u' ., .

Representative character

< ,.!:. - " .

Physical characteristic

3.)3\4 3..4:\.».4;

Emergency preparedness
plan

[5‘)\)):” Alaxil ddad

Management plan 5 ,ya) das
Maintenance plan ha ddad
Integrated management
plan 5 ladl AlalSia ddad
Danger i
Hazard 5 shd
Vernacular z o
Historic study Aa )l Al o
Historical study (Gl A )0) daay s A )
Risk analysis iapaill Llat A o
Shaladl
Degree of intervention Jaaill da o
Archaeological evidence @8 Jal
Historic evidence RECRLRIAL
Intangible evidence oisala pe Jila
Tangible evidence wesale Jila
Documentary evidence S Jdaa
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Collective memory Telaa 5 _SI3
Stakeholder La 4
Wall painting S
Safeguard e,
Spirit of place IS 75
Record Ja
Permanent record Al Jas
Shelter PEI I
Cultural tourism 318 dal
Conservation policy Jalaall Aulan
Cultural policy 2l dul
Context Gl
Original context al Bl
Environmental context o Bl
Cultural context S Bl
Natural context b s
Traditional character dodi dad
Deaccession AlE e ahad
Vernacular form ol JSs
Physical form gl JS
Maintenance Llpa
Active maintenance Aad Llpa
Continuous maintenance 3 paise Ailua
Preventive maintenance 3iE  la
Damage Jpa
Irreparable damage M W e )
Tahir g7y
Historical stratification dady ) il
Superimposed Al 358 Asa
Style Sk
Cultural route S Gy ok
‘Urf vy
Consequence Jle
lbra 5 e
Display Uae
Period ac
Treatment e
Archaeology DY) ale
Amara s
Urban e
Work of art 8 Jas
Risk management

process halaall o el 55l dulae
Elements of heritage &gl palic
Curation Jadatie ylic
Architectural element G olaa paic
Agent of decay a3 Jalge
Agent of deterioration i Jal e
Non-renewable 2l 8 e
Irreversible olall JE e
Incompatible Gl s e
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Incompatible with

management 5)aY) ae (38 5ia y
Incompatible with

protection Alaal) ae (38 gia y2
Intangible BYETAPRRYS
World Heritage in Danger Gl allall ) il Al
List hall
Inspection Uand
Initial inspection sl and
Investigation team i) 3y 5
Detach Jiad
Loss Ree]
Loss in value dagdll 8 a3
Figh al hifaaz Lildsl) 434
Understanding e
Comprehensive

understanding s agd
World Heritage List coadladl &l il Aald
Inventory 2 all Aaild
Renewable aaaill e
Recognizable ale Cayeill L8
Replaceable Uy saill (L8
Vulnerable alill Jua
Distinguishable Smeaill Ji8
Reversible oSl Jis
Vulnerability alill 4,18
Carrying capacity a3 )38
Shared decision & jida @

Object (Rl - 48153 - 4,8) dald
Listing AL a8
Conflicting values A jlaia o
Value dad
Economic value Aol dad
Rarity value 5l dad
Identity value Ay sell dah
Archaeological value 4l a8
Social value doeldia) dad
Human value Apilu] Ao
Historic value dag )l dad
Heritage value 4 yi dad
Cultural value 486 A8
Outstanding cultural value 8 jaalie 4LE5 Ao
Aesthetic value Allen Ao
Intrinsic value 4 o dad
Symbolic value Le) dad
Spiritual value A ) dad
Universal value galle dad

Outstanding universal
value

5 jacia Hpalle e

Avrtistic value

Architectural value

A jlere Ao

Attributed value

4 e A




10

Arabic-English Glossary
Version 1.0. 31/07/08

Documentary value PPN
Disaster a,s
Irreplaceable Uasa Y
Monument alxa
Historic monument EECRN:5)
Conservation laboratory Llaall Hdn%
Historic property JPECRLRIvW
Cultural property A el
Vernacular structure ool L
Original material Aalial ol
Physical s
Historic building JPECR
Heritage building S e
Vernacular building TS i
Site museum & sl Cania
Multidisciplinary Glaadill-dania
Distinct e
Compatible Gl sia
Collections Sle gana

Groups of buildings

Sl Sle gena

Collections of heritage

significance 3 5 Aaaal @Il Cle sana
Cultural group 348 e gana
Conservator Lailaa
Archaeological reserve I U0 Aena
Setting Las
Traditional setting sulE Jana
Conservation plan Lalaad) abads
Conservation master plan Lliall ale Jalada
Conservation approach Jalaal) Jane
Collections manager e ganall e
Site manager Sse e
Historic city Aoy 55 Aaa
Monitoring 38 e
World Heritage Centre el & S e
Restorer ooy
Causes of deterioration saall il
Replica Gl
Sustainable a)Yise
Level of significance Bl s s
Survey e
Condition survey Al e
Archaeological survey SN e
Ground survey e
Aerial survey N
General survey e o
Information source Claglas jlas
World Heritage

Convention el b il Baalaa
International convention i g3 3aalaa

Risk criteria

bl G il jules
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Endangered ohall 'z
Conservation architect Lliall 5 jlers
Place o
Historic place SRS
Heritage place O

Place of heritage
significance

Al dpanl 53 lka

Spiritual place ) S
Architectural feature $ e zeale
Sculptural feature sind el
Practitioner oles
Historic area iy b dahie
Conservation area Llea dalaie
Urban area A yee dakaia
Historic urban area oy 5 Al jee Ailaia
Buffer zone Aleaall ALalé dilaia
Protected area iaas dilaia
Landscape e sl
Cultural landscape AED Jle i
Natural landscape daghall sle haie
Regional organization Aald) delaia
International organization iyl g dalaia
Prevention of decay Jspall aia
Prevention of

deterioration il aie
Detached Jaaiia
Archaeological method 6 g
Archaeological ‘
methodology I U0 Auagia
Abandoned sage
Threatened Q3¢
Resource e
Archaeological resource S35
Cultural resource SlE 3 ga

Non-renewable cultural
source

e e A0 H

Spiritual resource a9 A sa
Non-renewable source 2aaill JE e 3 5a
Material resource ke 350
Location ot
Site Ese
Site of the monument RSP
Archaeological site s adse
Historic site o2 ) adige
Significant site Laal 55 adige
In-situ (85410 (528 5
International charter 0 (i
Nafe' &L
Sculpture Caal
Fabric (of heritage) (& 53) geans
Historic fabric (o s
Physical fabric $ole s
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Dissemination B
Memorial SIKY ual
Relocation Al ddsd Jis
Moving sl g Jis
Urban pattern S e Jaad
Heritage typology Sl g s
Type of risk bl il g 5
Demolition FaYS
Identity L
Indigenous identity Oplal¥) S 48
Regional identity Latll) 4y 2
Cultural identity S 4y 8
Local identity s iy
National identity Agbay dyem
Original document Lol 438
Authentic document Aol dad
Historic document A lidad,
Historical document iy i dad,
Unity of the whole BN
State of conservation Lliall puay
State of preservation Liall aua
Existing state QR g
Underlying state (g g
Function Aah
Appropriate function Al dgda
Awareness )
Wagqf iy
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Glossary of Arabic Terms
for the Conservation of Cultural Heritage

Scope

Status: This is a preliminary document distributed to invite
discussion and comments. It should not be seen as an
attempt to impose a terminology.

Content:_ Theoretical terms (technical terms will be addressed in a
next phase according to themes and geographic regions).

Language: Modern Classical Arabic

Geography: All Arabic-speaking countries

Media: Digital web publication

Methodology

The criteria for Arabic specialized terminology that were set by the Institute of
Arabic language in Cairo were respected. The List of Terms is the result of
three parallel approaches:

1) Translation of English terms

International charters, conventions and publications on the cultural heritage
conservation were reviewed for key words, terms and concepts. An Arabic
translation for each English term was chosen.

2) Adopting Arabic terms and transliterating them for non-Arabic-speakers
Arabic historical sources were reviewed for words that signify concepts and
meanings that are specific to Arabic culture. Nine words are identified. They
are represented in English by transliteration in order to keep their Arabic
spirit:

- Atlaal IOl
Tangible and intangible aspects of ruins, including memories and
feelings

- Haram p~

A protected place that includes a significant site, its associations,
intangible aspects and its buffer
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- Taher b
The Islamic concept of purity and cleanliness

- lbra B e
Thoughts, feelings and lessons learnt from heritage, history and archaeology

- urf o e
Conventions, norms, traditions and rules inherited and applied by the community

- ‘Amara es
Tangible and intangible aspects of living in a place, including physical, emotional,
psychological and spiritual aspects

- Figh al Hifaaz Llial) 4e
Theoretical and practical knowledge of Islamic views on the conservation of cultural
heritage

- Naf &

Utility, use, function and the added value of an object, place, person or concept

- Wagqgf ad
A system of endowment that was developed in Muslim communities to secure the
sustainable management and conservation of public institutions

A detailed explanation of each of the above terms and the rationale for selecting it to
represent a unique Arabic concept or value will be published in a later version of this
work.

3) Arabic transliteration of Latin terms
Three significant Latin words are adopted by most modern languages in the field of
conservation for cultural heritage. These words are transliterated in Arabic:

- Anastylosis e sliialil

- Lacunae LSy

- Patina Ll
Acknowledgements
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Call for Comments and Contributions
The author is preparing a publication on the rationale, methodology and explanations of

the glossary. Comments on the content would be welcome, particularly when addressed

to the following questions:

1) Are the proposed terms appropriate/sufficient to establish an up-to-date
understanding of, and encourage a debate on, the conservation of cultural heritage in
the Arab region?

For Arabic-speaking specialists:

2) Are the selected Arabic words appropriately equivalent to the English ones?

3) Are the proposed Arabic terms adequate for use in your country for education,
raising awareness, professional and academic purposes?

Please send all questions, comments and suggestions to: athar@iccrom.org
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il clalhaall daild

List of Terms According to English Alphabet ¢ Aagd
English ¢ »—) Arabic =
'Urf iy
Abandoned Dsage
Access Jsaall [ J sea o) A4
Accidental destruction Saxile e apasd
Acquisition ¢ Luid)
Active maintenance Alad Al
Adaptation s
Adaptive reuse st aladind sale)
Addition PEIRN)
Aerial survey ST g
Aesthetic integrity Alles Alalss
Aesthetic value idles 4
Agent of decay a3l e
Agent of deterioration ali Jal oo
Alteration el
Amara s
Anastylosis e glitealif
Appropriate function Jaulic ddys
Appropriate use Canlia aladiu)
Archaeological evidence U1 Jada
Archaeological heritage @B &
Archaeological investigations o )1 Culidas
Archaeological method 6 )5 zeie
Archaeological methodology 3 )l daagia
Archaeological remains o LWy
Archaeological reserve 500 Aana
Archaeological resource G 3 0
Archaeological site s adse
Archaeological survey 8 e
Archaeological value A )l dad
Archaeology DBV ale
Architectural conservation 5 Jlana Llis
Architectural element S bare juaic
Architectural feature 5 Jere zrale
Architectural heritage 5 lare & 5
Architectural value I lars dad
Artistic value ig% dag
Assessment of vulnerability alil) AL s
Associations Ul )
Atlaal 9070
Attributed value 1 gl Aad
Authentic document Lol 484
Authenticity FLION
Authenticity assessment ALaY) ays
Awareness sy
Blue shield 3ooY g Al
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Buffer zone Agleall ALalé dilaia
Built environment Qe iy
Built heritage e & i
Built vernacular heritage TS (e &l 3
Carrying capacity i) 5,08
Causes of deterioration sl Gl
Change of function Ak s
Clearing Y
Collections Cle gana
Collections manager Sle ganall e
Collections of heritage significance Taaal G e ganse
A s

Collective memory delen 5 SID
Common heritage & i &l g
Compatible Gl sia
Comprehensive understanding g agh
Condition FUIN
Condition of building il Alls
Condition survey Al rease
Conflicting values A jlaia a8
Conjecture Leda
Consequence ddle
Conservation BAFIN
Conservation approach Llaall Jaae
Conservation architect Lliall 5 jlers
Conservation area Lles dshic
Conservation crafts FIEEG TN
Llall

Conservation laboratory Lleal) jin%
Conservation master plan Llaall ole hlie
Conservation plan Jalaall Jalade
Conservation policy BTN IR
Conservator Jailaa
Conservation-restoration ava_yi-lalis
Consolidation PP
Construction £ L)
Consultation ki
Context Bl
Continuous maintenance b paise Ailua
Control K
Control assessment Sl dallad anis
Cosmic significance i S Asaal
Cultural A
Cultural conservation (S Llia
cultural context U (Gl
Cultural development A8lE dgan
Cultural diversity S ¢ 5
Cultural group 308lE Ao gana
Cultural heritage (S ) 3
Cultural identity Al 4
Cultural integrity TS Ll
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Cultural landscape AED e i
Cultural mapping A Aoy A a3
Cultural policy A8l Al
Cultural property SlE el
Cultural resource SlE 3 ga
Cultural route S Bk
Cultural significance 388 A
Cultural tourism 2018 dal
Cultural value A\ dagd
Curation Jadatia Al
Curative intervention e Ja
Curator Ciatia (el
Damage O
Danger b
De-accession Aaldl) (e i
Decay AN
Degradation dadll ge Jas
Degree of intervention Jaal s
Demolition a2
Destruction b
Detach Jucad
Detached Jaiia
Deterioration s
Detracted from e Ul
Development 3l
Development control Laiil) 8 aSa3
Disaster Bys
Displace S LU
Display Uae
Dissemination BN
Distinct Jpaa
Distinguishable Dmaill Jo8
Distorting the meaning inall 4y g
Disturbance Jous)
Documentary evidence S il
Documentary value Al g dagd
Documentation Gig
Ecological integrity A ol oS Al
Economic value Agala) dag
Elements of heritage Sl palic
Emergency intervention s JAN
Emergency preparedness 15l shall dlaniy
Emergency preparedness plan s shall dlasic) ddad
Endangered shall ja'a
Enhancement il
Environment aay
Environmental characteristic iy danad
Environmental conservation o blaa
Environmental context o (3l
Establish significance TaaaYl Juals
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Ethics of conservation Lalaal) cilaMAl
Evolution of cultural heritage AN 3l gl
Examination Jla)
Excavation i
Existing state Ry paas
Fabric (of heritage) (&) s
Falsify artistic evidence By sy
Falsify evidence Sy g
Falsify historic evidence el s 3
Figh al hifaaz Llaf 43§
Frequency Sl
Function SN
General survey ale o
Ground survey e
Groups of buildings Sl Cile gana
Guidelines lal )
Haram A
Harmonious integration 39 gia JalSs
Hazard 3 shad
Heritage &
Heritage building S e
Heritage diversity Sl g s
Heritage management Sl 3 )
Heritage of indigenous people JET IR I T (R I
Heritage place S o
Heritage significance 3 5 Asaal
Heritage typology <l il g g
Heritage value i) i dad
Historic gt
Historic area Ay ) dahie
Historic building SR
Historic character Jody i danad
Historic city Jady )5 Ahae
Historic document R LR
Historic environment Tady )5 Ay
Historic evidence PR AT
Historic fabric (o s
Historic garden Ay B dgna
Historic heritage PSR PN
Historic monument ECRIN )
Historic place 6 s
Historic property JPECRGREI WA
Historic site (o adse
Historic study oy 5 Al o
Historic town Ay )l 34l
Historic urban area oy )5 Al jee Aslaia
Historic value PR PN
Historical )
Historical archaeology Ayl
Historical document Jady 5 A
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Historical integrity oy s Allss
Historical stratification Jady ) cilia
Historical study FWRY) FR CE T
(&

Human value Al A
Ibra 5 e
Identification dash s
Identity s
Identity value 3 sel) dad
Impact Lals
Impact assessment Ll sy
Incompatible 8 gia e
Incompatible with management 513Y) ae (38) gyt
Incompatible with protection Alas) ae 38 gia
Indigenous identity Onlea¥) G 4 g
Industrial heritage s=lia & 5
Infill design sdal Ban asaral
S ead) il Sle )l

Information source Gl glea jdas
Infrastructure At Ay
Initial inspection sl ani
In situ (28 5al0) (28 5
in-situ preservation & sally Jais
In-situ protection @ salls las
Inspection Uand
Intangible esale e
Intangible evidence oisala e Jida
Integral part SalKia 6 3
Integrated conservation Jal&iis Jalaa
Integrated management plan 3laol AlelSia ddas
Integrated protection AlalSie Glaa
Integration Jalss
Integrity Ay
Integrity of heritage Syl Alalss
Intentional destruction Yarta aplas
Interdisciplinary laadill-
International charter S @l
International convention il gy 3aalaa
International organization il gy Aalaia
Interpretation Sl
Interpretation of authenticity ALY Jals
Interpretation program Ja sl el
Intervention JAY
Intrinsic value B g A
Intrusive (el
Intrusive investigations a3l Dlaat
Intrusive technique palai) 4485
Inventorization 2
Inventory 2al) dails
Investigation team lasatll (39
Investigations lgas
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Irreparable damage OBl JlE e ) ya
Irreplaceable Uasm Y
Irreversible oSall L8 e
Lacunae Ligsy
Landscape e ki
Level of significance Tl (s s
Listing Al ad
Living heritage > &l i
Local identity Aalaa 4y ga
Location tasa
Loss s
Loss in value Aol & e
Maintenance iilpa
Maintenance plan laa 4dad
Maintenance strategy Hlaa doayil i)
Management 3l
Management of the archaeological site s Y &8 sall 3l
Management plan 5 la) ddad
Material heritage ke & 5
Material resource 3k 3 9e
Memorial S S Cual
Minimum intervention Sy AN
Missing part 2 s8ia ¢ ja
Mitigate damage oAl Jales
Modern technique Hiaa 4438
Modification s
Monitoring i) ye
Monument pla
Movable cultural heritage Jsiie AU &l i
Moving &8sl (e Jis
Multidisciplinary Claadill-daetia
Nafe' &l
National identity Al g iy ea
Natural context (b Bl
Natural deterioration (b il
Natural landscape daphall Jle ki
Non-intrusive technique Apalal e 4
Non-renewable 2.l J8 e
Non-renewable cultural source 2aie je AE ) g
Non-renewable source 2aaill 8 e 3 e
Object - 38 5 - Adg8) 4_,_54.5

(s
Original context bl Gl
Original document ilial dag
Original material Jalial 0l
Outstanding cultural value 5 jaaie dadlE dad
Outstanding universal value 3 jaaie daalle dad
Partial excavation A i
Patina Lty
Patrimony &)
Period ac
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Periodical renewal 550 2l
Permanent conservation aila Lalas
Permanent protection Al Ll
Permanent record Al Jas
Physical @l

Physical characteristic

IQJLA 4\.4..4;

Physical condition il A
Physical environment Agale Aoy
Physical fabric sole g
Physical form @l JS
Physical integrity gale LSS
Physical threat ole g
Place oS
Place of heritage significance 3 5 Anaal 9 lKa
Planning for conservation Jaliall Jaydass
Planning for management 5 laDl Jadais
Popular presentation (e
Practitioner selas
Presentation i
Presentation of authenticity ALLY) s
Presentation program S eali
Preservation Jais
Prevention of decay Jspal) aia
Prevention of deterioration lil) wie
Preventive conservation PPN
Preventive intervention Sy Ja
Preventive maintenance Il Bla
Preventive measure PPN
Propagation Cy
Protect authenticity Ay Lles
Protected area Aaase dilaic
Protection ilaa
Provenance Cadll o\ apan
Public access Jsaall [ J gua oll 40184)

Jseeall
Rarity value 5 il Ao
Rearrangement i yi sale
Reassemble aani sale)
Reburial CAdBale)
Recognizable agle Capaill Ji8
Reconstruction sl 3ale)
Record Ua
Recording Jimads
Recycle 9 Bale)
Refill a2 bale)
Regional identity Qald) 4 50
Regional organization Inal) dalaia
Registration s
Rehabilitation Jualisale)
Reinforcement e
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Reintegration JalSs 3ale )
Relocation A adsal Jus
Removal i)
Renewable 2aaill JuE
Repair Oa)
Repatriation Oh sl sale)
Replaceable U il (8
Replacement Jlasia)
Replica Ftine
Representative character i dapad
Reproduction & lusiin
Resource 2se
Resource management 2 sall 30
Restitution Gl g sl g la )
Restoration e )i
Restorer ey
Retention of associations lalss yY) ¢y
Retention of authenticity AlaY) elayf
Retention of meaning nall oliy)
Retouching e
Reuse alasinl sale)
Revealing ekl
Reversibility Jaxll &) ) Ay
Reversible oSall Jo8
Risk Dhalaall a jas
Risk analysis Uil bl ) 5

Sl

Risk assessment

hlaall i il sy

Risk avoidance

hlaall (el il

Risk criteria

bl il ulae

Risk evaluation

bl ya jaill s

Risk identification

bl (i il 3yaa3

Risk management shlaall G el 500
Risk management framework Uil 3 ) )
Dhalaall
Risk management process Uil 3l dglae
Jhalaall
Risk mitigation/ reduction halaall o el Wl

Risk of damage

il i s

Risk preparedness

il i pell alaxi

Ruins Ul
Safeguard e,
Sampling e A
Scientific integrity e 4Ll
Sculptural feature (sind el
Sculpture ol
Setting Jasna
Shared decision & ke ) A
Shelter Qasy
Significance Bl
Significance evaluation Taall s




English-Arabic Glossary
Version 1.0.31/07/08

Significant site aal D aise
Site & ge
Site assessment & sall ans
Site management & sall 5l
Site Manager dse pde
Site museum &sall ania
Site of the monument plaall ad 50
Social value Apclaia) dad
Spirit of place ISl # 5
Spiritual place 50 USa
Spiritual resource BT
Spiritual value Ay dad
Stabilization Allad) i
Stakeholder da 50
State of conservation Llia) o
State of preservation Lial) s
Statement of conservation policies Llaall Sl (Sle
Statement of significance Lyl e
Stratigraphy Glaplall
Style B
Submerged heritage Dgeia 3
Superimposed EREUR TR A
Surroundings p s
Survey e
Sustainable )i
Sustainable development Al s 4yl
Sustainable heritage plise &l 3

Sustainable use

Symbolic value 3 e dadd
Tahir e
Tangible evidence oesala il
Temporary protection A8 e dles
Threat -
Threatened 23¢a
Traditional sl
Traditional character AulE dpadd
Traditional setting Sl Jana
Traditional technique Aplay 43
Treatment e
Type of risk Jhlaall o il g 5
Underlying state (sash gy
Understanding ped
Underwater heritage sl cand &l i
Unity of the whole U<l saa g
Universal value Aalle Ao
Urban e
Urban archaeology Al yee G
Urban area A yac Adlaia
Urban conservation ) e Llia
Urban development 3 yee gl
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Urban pattern e Jaai
Use RECH
Value A
Vandalism cuAS
Vernacular z
Vernacular building TS S
Vernacular form z ol JS
Vernacular structure s Lt
Vernacular traditions Jah allE
Vestige of the past bl Ly
Visitor management BB ES!
Visual integrity 34 peay LSS
Vulnerability —alill dlE
Vulnerable abill s
Wall painting Sl A
Wagf iy
Work of art o Jac
World Heritage in Danger List el &_njﬂ\ FOCH
hall (il

World Heritage List callall ¢l gl Aaild
World Heritage e &l
World Heritage Centre ) & S e
World Heritage Convention bl &5 Baalas
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